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(1) {2)Eingangs-und ga) yl;l Llefetrssthem
0. deilvery note

Magna PT S.p-A. Bearbeltungsyermerio 81453427

Via dei Ciclamini 4
I-70026 Modugno (Bari)

4) Versanddatum :
hipping date

26.06.2026

t:(u?dennummer :
- T X N ' -f\ ustomer No.
(3) Lisferanten-Nr. -~ (6] Ince UStIaNr: - {7) Unsgre UStIdNr. 1 INVUYS 6l6A 4512
91001151 . IT04886850728 DE815361193
(10) thre Zeichen ‘(11).Bestell-Nr./Datum - . (15) Zusatzdaten Besteller (12) Unsere Abt. (13) Hausruf - (14) Unser Auftrag - |
Your_rgference ‘ Order NofDate 'C add. inf I ! * Our reférence o P_holne . . Our Order No.
;411 T _ ‘55,0,0.0481976-'01 ) . ‘_ _— Sar Herr o 212 oo ‘30034754 }
b ... 05.09.2025 ' N ... .8ieler N ]
(19) Versandart - - _(20)-Incoterms (21')."\'IerPackungsart (22) Versandzeichen . - (23) Briittbpewi'cht L (24) Neito ew1cht 1
1 ¢+ -shipping method “Incoterms . Packin iShipping marks’ ~ T .+ grosswelght , K netwei :
g_:KW Svpedlt‘lon ’ I’FCA, . . ¢+ SIEHE UNTEN - . ’ oL 3 02, 'Z‘SKG .0 268, 4OKG ]
(25) Versandanschrift ' . . ) L T : (26) Abladestelle ’
L . Shipping address ¢ oo . - e T - i . : . ‘untoading loc.
Magna PT S. p A ‘ Via.dei Ciclamini 4- e i4248 -
P " . .70026 ‘. Modugmo, (Bari): . e ]
e '(28{%:—1«_‘2?“"".'?' o) e e G 18 GO, OUENRT - GG
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KUEHNE+NAGEL s.rL

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

We deliver in accordance with our General Terms & Conditions of Sale and Delivery see www.winkemann.de - download.
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CMR-Frachtbrief

Ludwigsburg, 26.06.2026

Sendung-Nr.: 26-007568 vom 23.06.2026 Seite T von 1
endung-Nr.: - vom -0o. . 26-007568
{ Absender | Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
E. WINKEMANN GMBH
BREMCKER LINDE 5§ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CM R
Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
58840 PLETTENBERG genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, a la Convention relative au contrat de
UbereinkommenstberdenBefdrderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
intern. Strallengiterverkehr (CMR). route (MR).
KTAn er / Destinataire 6 Frachtfithrer / Transporieur
A PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-StralBe 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ont/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeitf Temps
Datum/Date (3.07.2026
4 Ort und Tag der Obemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
on/Liew PLETTENBERG Vorbehalte und Bemerk des Frachtfiihrer /
. forbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer
Land/Pays  Deutschland Zeit ! Temps Réserves et cbservations ges transporteurs
Dawm/Date  25,06.2026
5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes
9 Pos 10 ZeicheryNr. 1 Anzahl der LM Art der Verpackung 43 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 1 5 Um!ang
Marques et numéros Nombre des colis Maode demballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 81453419-20-23-25-26-27-3 7 coLu Getriebeteile 2.251 7,80
3
2 81454415-16 2 COLLI
3 8145441314 2 coLLl
Summe; 11,00 COLLI 2.251,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzitbergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescriptien daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empténger
- - Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
AR Y Nutzlast in t . T - ; .
19 Kiz L glﬁséeméepfe? © e vollstiandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
amanger L RQC X2 tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Faher A R ARAQLL D Cer nley {2 gesetzlichen Vorg/af}‘en durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzte-r Grenzilbergang . M Gut 26—_007565em!ane 3 I Date
S A VRGEHNEFNAGEL S,
20 E. WINKEMANN GMBH 23 "4”?4413 - Via MA@ T e 70026 Modugno (BA)
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Unterschrift und Stempel des Absenders Untersmnm hhgyhrers mpel des Empféa
’ Signature et timbre lexpéditeur Signature el f{ sporte ODUG,-V " Ric vEito-E e Tl SAEN aaf
Ly,
1:;'
’ verifica su s"ﬁﬁa\L}e’ quantita”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschaftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, C?MMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Kdnto: 0501540600

71634 Ludwigsburg
Telefon (07141} 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

BLZ:

604 800 08
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



